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Osiris Diakszotar 1-2.

Az utobbi évtizedekben egyre tobb szotar és kézikdnyv szerepel a kdnyvesboltok kinalataban. A vasarldk
novekvd érdeklédése hatassal van a kiaddkra is: mind gyakoribb az ,alapmivek” kilénb6zd olvasoéi és
felhasznaldi réteget megcélzo atalakitasa. Tobb kiadd is készitett olyan kiadvanyokat, vagy elinditott olyan
sorozatot, amely a kozoktatasban részt vevd fiatalok ismereteihez és elvarasaihoz igazodik. A legels6 ilyen
jellegl munkak kozott emlithetjik a Helyesirasunkat (szerk. Fabian Pal), amely el6szér 1978-ban a
Tankodnyvkiadonal jelent meg. Ez a szakkdnyv az akadémiai helyesirasi szabalyzat egyszerUsitdé atvétele,
amely az alapvetd helyesirasi ismereteket foglalja 6ssze az anyanyelvi nevelés szamara. A sorozatok kozul
megemlithetjik példaul az Akadémiai Kiadd Didkszétar sorozatat vagy a Tinta Kiadé Az Ekesszélas
Kiskényvtara cimQ fuzeteit, valamint az Osiris Kiadd Osiris Didkszotar elnevezési sorozatat is. Ennek a
legels6é darabjai — a Helyesirasi szétar (HSz.) és a Helyesirasi tanacsadoé (HT.) — A Magyar Nyelv Kézikényvtara
cim{ sorozatban megjelent Helyesiras (OH.) egyszerUsitett, roviditett valtozatai.

OSIRIS

o HELYESIRASI HELYESIRAS]
HELYESIRAS e S 7OTAR TANACSADO

A kotetek el6szavaban megfogalmazott gondolatok szerint a két kiadvany elsésorban a 10—18 éves diakok
szamara készUlt azzal a céllal, hogy nemcsak iskolai tanulmanyaikban, hanem a mindennapi élethelyzetekben
is segitse a kulonb6zd irasbeli tevéekenységuket. A szerz6k hangsulyozzak, hogy az ezzel jaré egyszerisités
,nem jelenti azt, hogy ne lenne megtalalhatd a koétetben minden, amire a diakoknak az irasgyakorlat soran
szukséglk lehet” (5). A koteteket lapozgatva valéban azt tapasztaljuk, hogy az OH.-hoz viszonyitva elsésorban
szerkesztésbeli és fogalmazasi valtoztatasok torténtek.

Az egyszerUsitést jelzi az a tény is, hogy a Diakszotar sorozatban két kiadvanyként jelentették meg (789 és
348 oldalon) az OH. terjedelmes, 1539 oldalas kotetét. A szotar és a tanacsado tehat onalléan, egymastol
fuggetlenul is leemelhetd a konyvespolcrél. Ily modon a felépitésik kdnnyebben attekinthets, és mindkét
kiadvany egyszeriibben kezelhet6. Ez a valtoztatas Iényegesen megkdnnyiti a kdtetek iskolai hasznalatéat is.

A HSz. és az OH. szotari részének 6sszehasonlitasat az alabbi tablazat mutatja. Lathatjuk, hogy a HSz.
adatainak szama minden szempontbdl kevesebb az OH. adatainal. Az elsé pillantasra is szembet(ing, hogy
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a legjelent6sebb valtozas a szdcikkek szamanak csokkentésében tortént. Ugyanakkor az eredetihez képest

joval kisebb mértéki a valtozas a szbalakok tekintetében.

A Helyesiras és a Helyesirasi szotar adatai

Szécikk Szo, szoa!ak, klfejezes, Elvalasztasi minta Kiejtési minta
tulajdonnév
OH. 47 186 213 974 13 559 4789
HSz. 38 665 205 911 13 002 4 656
Kulonbség 8521 8063 557 133

Hogy mi rejlik a statisztikai adatok mogott, mely szocikkek hianyoznak a HSz.-bél, esetleg kerlltek-e be
Uj alakok, azt tizetesebb vizsgalattal tudjuk csak megallapitani. Talalomra dsszehasonlitva a két szotar A,
A kezdetii szdéanyaganak elsé oldalat, megfigyelhetjiik, hogy a HSz. cimszavai kéziil kimaradt: AB <Allami
Biztosito>, AB-Aegon, abaposzto, abbiz, ABC-aruhaz, ABC-kupagybézelem, Abden-Nasszer, aberracio,
abeundi; belekerult: Abai kistérség, Abauj-Hegykézi kistérség. A fenti valtoztatasok azt sejtetik, hogy részben
a tarsadalmi valtozasok kdvetkezményeként maradtak ki régebbi szavak, illetleg ugyanezen okbdl kerlltek be
Ujabbak. Részben pedig azt feltételezhetjiik, hogy a szerz6k szigorubban rostaltak meg a szoétarba bekerild
idegen szavakat. Ha a szétéar iskolai hasznaldinak életkorat tartjuk szem elétt, akkor mindkét tendenciaval
egyet kell értentink.

A szécikkek felépitését a HSz. el6szava részletesen leirja, illetve a kbtet belsé boritdjan példakkal is illusztralja.
Mindez kiloéndsen hasznos az informaciokhoz inkabb vizualis, mint verbalis alapon kozelité korosztaly
képvisel6inek. Még ebbdl a szlikszavu mintabdl is kitlinik, hogy nemcsak a helyes irasmodrél, hanem bizonyos
esetekben a sz6 egyéb hasznalatarol is kapunk eligazitast. Gyakran szerepel példaul a szofaj (féldénkiviili
fn.); a jelentés, illetdleg az értelmezés (inas 'tanonc; szolga’); a hasznalati kotéttség (Margit-sziget sziget);
a kiejtés (mister [miszter]); a roviditések és mozaikszok feloldasa (GMT Greenwich mean time); a szoéalak
valtozatai a magyar nyelvben (paplana ~ paplanja), esetleg mas nyelvekben (Zeusz latinul lupiter). Mindez
hozzajarul ahhoz, hogy — a céltudatos keresés mellett — akar olvasmanyként is belefeledkezziink a szocikkek
bdongészésébe. Ugyanakkor a magyartanar szamara a szoécikkek sokféle otletet is kinalnak kiilénb6zé
szotarhasznalati feladatok 6sszeallitasahoz.

Az Osiris Diakszoétar sorozat masodik kotete, a Helyesirasi tanacsadé — amelyet szerzéi ,atfogd, rendszeres
helyesirasi kézikonyv’-ként hataroznak meg — az els6 kotetnek hasznos kiegészitéje. Amint a bevezetében
olvashatjuk, az akadémiai helyesirasi szabalyzat 11. kiadasan alapul, és semmilyen vonatkozasban sem tér
el a jelenleg érvényes helyesirasi el6irasoktdl. A szabalyok ismertetése az AkH. 11. felépitését kdveti, a HT.
nagy fejezetei az akadémiai helyesirasi szabalyzat f6 témakdreinek felelnek meg. A nagy fejezeteken belll
egymastdl jol elkllonithetd, de mégis logikusan 6sszekapcsolddd kisebb egységek kovetik egymast.

Két jelentés kulonbséget ennek ellenére medfigyelhetink az AkH. 11. és a HT. kozott. Egyrészt abban
kilénbbznek, hogy a HT. részletesen kifejti az AkH. szabalyait, és arra térekszik, hogy feltarja a szabalyok
kozotti sszefuiggéseket, valamint nagyszamu példaanyaggal tamassza ala a magyarazatait. Masrészt valaszt
ad olyan, ujonnan felmeril8 kérdésekre is, amelyekkel az AkH. 11. még nem foglalkozik, hiszen legtébbjik az
1984 utani nyelvi valtozasok kdvetkezményeként jelent meg a gyakorlatban.

Egy kézikdnyv sohasem az elsd laptél az utolsoéig tarté folyamatos olvasasra készliil, de esetlinkben az olvasénak
célszer(i volna minél korabban megismerkednie a legelsé fejezettel, amely az Altalénos tudnivalék béséges
kifejtését tartalmazza. A szokasos négy jellemzd jegy (betiird, latin betls, hangjel6ld, értelemtiikroztetd)
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mellett a szerz6k részletezik a hagyomany és az egyszerisités szerepét. Mindezt kiegészitik az alapjellemzék
Osszefliggéseinek bemutatasaval. Hangsulyozzak a hangjeldlés és az értelemtikroztetés meghatarozo voltat,
valamint a vellk szemben is megnyilvanulé6 hagyomanyos irasméd széles korl érvényesulését. Ezeknek az
Osszefliggéseknek a megértése a tovabbiakban nagy segitséglinkre lehet a kildonbdz6 konkrét helyesirasi
problémak megoldasakor.

A HT. a szliken értelmezett ortografiai ismeretek mellett lehetéséget kinal egyéb nyelvi és nem nyelvi ismeretek
megszerzéseére is. Rovid nyelvtorténeti és dialektoldgiai kitérék, nyelvhasznalati tanacsok, sokféle tertletrdl
Osszeallitott szésorok igazoljak a helyesirasi szabalyok ismeretének szikségességét. Az alabbiakban néhany
példat mutatunk be a sokrétli ismeretanyag illusztralasara.

— A szabalymagyarazatokat béséges példatar egésziti ki, ilyen példaul az ingadozo kiejtésli szdalakok
felsorolasa (50, 53). A listat néhany szd helyesirasanak magyarazata koveti, amely elsésorban
nyelvtdrténeti adalékokkal indokolja az irasmédot. Megtudhatjuk, hogy miért révid az arboc fénév
utolsé maganhangzdja, hogy valaha létezett egy 6rdéng szavunk, amelyet ma mar csak az 6rdéngés
melléknévben 6rzink. Kiderll az is, hogy az egyetem fénév elvonassal keletkezett, a labad ige pedig a
lab f6névbdl szarmazik.

— Az oktatas szempontjabdl kildndsen érdekesek a szdparokat tartalmazo listék, hiszen ezekben
a helyesirasi eltérés az egyes alakok kdzott gyakran jelentéskiilonbséget eredményez. Megfigyelhetjik
ezt a maganhangzé és a massalhangzo idétartamaban kuldnb6zé parokon (51, 54), példaul kér ’karika’
— k6r’szin a francia kartyaban’; fed 'takar’ — fedd ’korhol’.

— Lehetbséget kinalnak a listak a hibak elbrejelzésre is, példaul a t6 belseji i-i, u-u, -0 maganhangzét
(45—-49) vagy a hiatustolt6 j hangot tartalmazé szavak felsorolasa (51).

— A Kilbniras — egybeiras cim( fejezetet bevezetd abrak (84—85) a szokapcsolatok, valamint az ¢sszetett
szavak tipusait mutatjak be. Ezek a nyelvtandrakon is segithetik a sz6kapcsolatok és a szédsszetételek
kozotti kilonbségek megértését. Tovabb gazdagithatjuk ezt a témakort, ha a tablazatot kiegészitjik a
szervetlen dsszetételekkel foglalkozo fejezetbdl (114—116) gy(ijtott példacsoportokkal.

— Jo alkalmat kinal a nyelvi valtozasok megfigyelésére és az idegen szavakkal kapcsolatos
nyelvhasznalati kérdések megbeszélésére az Idegen irdasmodu elbtagot tartalmazé 6sszetételek (124)
cim( alfejezet tanulmanyozasa. A baseballmérk6zés szbdalaktol a merlot-tarolas 6sszetételen keresztul
a bischon havanese-szer(i szerkezetig sorakoznak a példak, amelyek szamat akar mindennapi irasbeli
kdrnyezetinkb6l szarmazé alakokkal is gyarapithatjuk.

— Az anyanyelv-pedagdgia céljait szolgaljak a gyakorlati oldalrdl torténé megkdzelitések. Kozéjuk
sorolhatjuk a kezd&betlik hasznalatanak részletes targyalasat, valamint a nagybetiisités eseteinek
praktikus csoportositasat (126—130): a nyelvtani (BKV), az irasszokason alapulé (Bejarat) és a stilisztikai
(Végzet) nagybetsités tipusainak bemutatasat.

— Ugyancsakagyakorlatias szemléletmddindokoljaaz olyan alfejezetek felvételét, mint Lexikonok, szétarak,
mutatok cimszavai; Reklamok és hirdetések nagybetls irasa; Tablazatok, abrak sz6vegének kezdbbetti-
hasznalata (132—134). Tovabb ndvelné a felhasznalas hatékonysagat, ha a HT. targymutatéjaban is
szerepelne a lexikoncimszd vagy a szétari cimszé kifejezés, esetleg a reklamfelirat vagy a hirdetés.
A kézikonyvet forgatd diakok minden bizonnyal éréommel vennék az ilyen és hasonld, gyakorlatias
utalészok megjelenését, a hagyomanyos — elsésorban a helyesirasi rendszert grammatikai szempontbol
tukroz6 — utalészok mellett. Sok gyakorlas, komoly ismeretanyag és jelentés elvonatkoztatasi képesség
szukséges ahhoz, hogy egy 10-18 éves diak példaul a szoros kapcsolati mellérendel6 dsszetétel vagy
a csonkult el6tagu bsszetételek elvalasztasa, esetleg az alanyos szdszerkezet irasjelezése kifejezések
mintdjara tudja megfogalmazni helyesirasi problémajat.
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— Tovabbi érdekességeket kinalnak a kézikdnyvet lapozgatd tanaroknak és didakoknak a személynevek
vagy a foldrajzi nevek k6zszéva valasaval foglalkozo fejezetek listai (154; 186). Régebbi és Ujabb, ismert
vagy kevésbé ismert példakat talalunk itt, mint a cukahara, a jégeralso, a spaniel és a szizal. A k6zszé
alapjaul szolgalé tulajdonnév miivel6déstorténeti ismereteinket gyarapitja, és akar tovabbi kutatasra
0sztondzhet.

— Barhol Utjuk fel a tanacsadoét, azt tapasztaljuk, hogy az akadémiai helyesirasi szabalyokhoz részletes
magyarazatot fliz, kiiléndsen igy van ez a napjaink nyelvi valtozasai altal kdzvetlenul érintett tertileteken.
J6 példa ra a Tulajdonnevek témakorében a markanevek (198-202), a kitlintetések (202—-205) vagy a
cimek (205-213) targyalasa. Az alapvetd helyesirasi kérdések mellett kitér a — szabalyzatban még
nem szerepl§ — toldalékos (Boschsal, Suchard-t, Toffifeebdl) és dsszetett alakok (béke-Nobel-dij)
irasproblémaira, valamint a sajatos névhasznalati kérdésekre (idegen nyelvil cimek, internetes portalok
cimei, a sz6 belseji nagybetUsités elé6fordulasa).

Néhany terlleten Uj szemléletmdd és ez idaig szokatlan megkdzelités jellemzi a HT.-t. Szemléletes példa
erre az Irasjelek cimi fejezet. A mai 10—18 éves diakok a digitalis nemzedék képvisel&iként minden bizonnyal
természetesen fogadjak Az internetes nyelvhasznalat j irasjelei cim( alfejezetet. Kérilkben mindennapi
kifejezési eszkdzként hasznalatosak az itt emlegetett — a virtualis szébeliségben él6 — emotikonok, amelyek
az idésebb nemzedék szamara valoszinlileg inkabb érdekességek, mint természetes moédon mikddd
kifejez6eszkdzok. De a korszerliség nem csak a kiegészitésekben mutatkozik meg. Sokkal inkabb tetten
érhetjik példaul Az irott széveg irasképe (239) vagy A mondatnal nagyobb szévegegységek irasjelezése (240)
cimi alfejezetekben. Az itt talalhato ismeretek egyértelmien a mindennapi szamitdégépes szdvegszerkesztést
segitik. A szerz8k ezen a terlleten is a hagyomanyok szerepét hangsulyozzak. Olyan — eddig elsdsorban
a tipografiaban hasznalatos — fogalmakat vezetnek be a kdztudatba, mint a laptikor, felhivjak a figyelmet a
sork6z vagy a bekezdés tagolo szerepére. Mindez azt jelzi, hogy a megvaltozott technikai feltételek kdzott —
ahol a nyomtatott szdveg el6allitdsa szinte természetes velejardja az életiinknek — célszerl volna atgondolni
a helyesirasi szabalyok kdrét és normativ mintakat kinalni a mindennapi felhasznaldk szamara ezen a terileten
is.

Osszegezésként megallapithatjuk, hogy az Osiris Didkszotar sorozat elsé két kotetét tanarok és diakok egyarant
haszonnal forgathatjak. A szabalyok részletes bemutatasa, a sokféle példa, valamint a magyarazatokat
kiegészitd és elmélyit6 ismeretek, a jelenségek sokrétl megkozelitése érdekes olvasmannya teszi a koteteket.
Nagyszer(i dolog, hogy mindez az ismeretanyag 0sszegylijtve, az olvasok igényeinek megfeleléen kifejtve
és szakszerilen elrendezve barmikor elérhetd. Tanarként csak arra kell tgyelnink, hogy még véletlenul se
akarjunk mindent megtanitani a didkjainkkal. Hiszen a szerz&k is hangsulyozzak mindkét kotet elészavaban,
hogy sok ,jelenséget nem tudunk mindig és mindenkor a fejiinkben tartani, ez teljesen természetes” (HSz. 8;
HT. 11). Azért készilt ez a szétar és a hozza kapcsolodo kézikdnyv, hogy lehetéség szerint mindenkor valaszt
talaljunk bennuk helyesirasi kérdéseinkre.

Laczké, Krisztina — Martonfi, Attila: Spelling dictionary; A Guide to Spelling and Ortography Osiris
Learner’s dictionary 1-2.
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